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Important Safety and Product Information

/\ WARNING
Failure to heed the following warnings could result in an
accident resulting in death or serious injury.

Device Warnings

* Do not immerse the device or batteries in water or other
liquids.

+ Do not leave the device exposed to a heat source orin a
high-temperature location, such as in the sun in an
unattended vessel. To prevent the possibility of damage,
remove the device from the vessel or store it out of
direct sunlight.

Marine Operation Warnings

* You are responsible for the safe and prudent operation
of your vessel. This device does not relieve you from the
responsibility of safely operating your vessel. Avoid
navigational hazards and never leave the helm
unattended.

+ Always be prepared to promptly regain control of the
vessel. Use caution near hazards in the water, such as
docks, pilings and other vessels.

Hearing Damage Warning

Listening to the stereo at high volume can cause damage
to your hearing.

Product Environmental Programs

Information about the Garmin® product recycling program
and WEEE, RoHS, REACH, and other compliance programs
can be found at garmin.com/aboutGarmin/environment.

Declaration of Conformity

Hereby, Garmin declares that this product is in
compliance with the Directive 2014/53/EU. The full text of
the EU declaration of conformity is available at the
following internet address: garmin.com/compliance.

UK Declaration of Conformity

Hereby, Garmin declares that this product is in
compliance with the relevant statutory requirements. The
full text of the declaration of conformity is available at the
following internet address: garmin.com/compliance.

Innovation, Science and Economic Development Canada
Compliance

This device contains licence-exempt transmitter(s)/
receiver(s) that comply with Innovation, Science and
Economic Development Canada's licence-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions: (1)
this device may not cause interference, and (2) this device
must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device.

Radio Frequency Radiation Exposure

This device is a mobile transmitter and receiver that uses
an internal antenna to send and receive low levels of radio
frequency (RF) energy for data communications. The
device emits RF energy below the published limits when
operating in its maximum output power mode and when
used with Garmin authorized accessories. To comply with
RF exposure compliance requirements, the device should
be installed and operated with a minimum of 20 cm

(7.87 in.) between the device and your body. The device
should not be used in other configurations. This device
must not be co-located or operated in conjunction with
any other transmitter or antenna.

FCC Compliance

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions: (1)
this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.

This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15
of the FCC rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses,
and can radiate radio frequency energy and may cause
harmful interference to radio communications if not
installed and used in accordance with the instructions.
However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one of the following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and the
receiver.

+ Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

This product does not contain any user-serviceable parts.
Repairs should only be made by an authorized Garmin
service center. Unauthorized repairs or modifications
could result in permanent damage to the equipment, and
void your warranty and your authority to operate this
device under Part 15 regulations.
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Software License Agreement

BY USING THE DEVICE, YOU AGREE TO BE BOUND BY
THE TERMS AND CONDITIONS OF THE FOLLOWING
SOFTWARE LICENSE AGREEMENT. PLEASE READ THIS
AGREEMENT CAREFULLY.

Garmin Ltd. and its subsidiaries (“Garmin”) grant you a
limited license to use the software embedded in this
device (the “Software”) in binary executable form in the
normal operation of the product. Title, ownership rights,
and intellectual property rights in and to the Software
remain in Garmin and/or its third-party providers.

You acknowledge that the Software is the property of
Garmin and/or its third-party providers and is protected
under the United States of America copyright laws and
international copyright treaties. You further acknowledge
that the structure, organization, and code of the Software,
for which source code is not provided, are valuable trade
secrets of Garmin and/or its third-party providers and that
the Software in source code form remains a valuable
trade secret of Garmin and/or its third-party providers.
You agree not to decompile, disassemble, modify, reverse
assemble, reverse engineer, or reduce to human readable
form the Software or any part thereof or create any
derivative works based on the Software. You agree not to
export or re-export the Software to any country in violation
of the export control laws of the United States of America
or the export control laws of any other applicable country.

Limited 1-Year Marine Consumer Warranty

Garmin New Zealand Limited, trading as Fusion®
Entertainment (‘Fusion’), warrants that this Fusion Marine
product is free from defects in material and workmanship,
according to the following terms and conditions:

+ The initial limited warranty for the Fusion product
purchased extends to the first 12 months beginning on
the date of purchase of the product.

+ The limited warranty extends only to the original
consumer purchaser (consumer) of the product and is
not assignable or transferable to any subsequent
purchaser/end user.

+ The limited warranty extends only to consumers who
purchase the product in one of the countries (or areas)
set forth on garmin.com/compliance. The limited
warranty is only valid in Fusion’s intended country (or
area) of sale of the product.

+ During the limited warranty period, Fusion or its
authorised service network will repair or replace (at
Fusion'’s discretion), any defective product or parts
thereof with new and return the product to the consumer
in working condition. No charge will be made to the
consumer for either parts or labour in repairing or
replacing the product. All replaced parts and cosmetic
parts should be free of defects at the time of shipment
and, therefore shall not be covered under these limited
warranty terms.

+ Repaired product will be warranted for the balance of the
original warranty period or for ninety (90) days from the
date of repair, whichever is longer.

« All warranty claims must be accompanied with a copy of
this warranty card, and a copy of proof of purchase.

The consumer shall have no coverage or benefits under
this limited warranty if any of the following conditions are
applicable:

+ The product has been subject to: abnormal use,
abnormal conditions, improper storage, unauthorised
modifications, unauthorised connections, unauthorised
repair including but not limited to use of unauthorised
spare parts in repairs, misuse, neglect, abuse, accident,
alteration, improper installation, acts of God, spill of
foods or liquids, maladjustment of customer controls or
other acts which are beyond the reasonable control of
Fusion, including deficiencies in consumable parts such
as fuses, and breakage or damage to antennae unless
caused directly by defects in materials or workmanship,
and normal wear and tear of the product.

Fusion was not notified by the consumer of the alleged
defect or malfunction of the product during the
applicable limited warranty period.

The product serial number or the accessory date code
has been removed, defaced or altered.

The product was used with or connected to an
accessory not supplied by Fusion or fit for use with
Fusion product, or used in a manner other than its
intended use.

If a problem develops during the limited warranty period,
the consumer should take the following step-by-step
procedure:
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1The consumer shall return the product to any authorised
Fusion dealer in authorised sales countries for repair or
replacement processing. Fusion assumes no freight or
shipping responsibility for returning goods to an
authorised Fusion dealer, or return freight from an
authorised dealer to the consumer submitting the
warranty claim.

2The consumer shall be charged for any parts or labour
charges not covered by this limited warranty. The
consumer shall be responsible for expenses related to
removal and reinstallation of the product.

3If the product is returned to Fusion after the expiration of
the warranty period, Fusion’s normal service policies
shall apply and the consumer will be charged
accordingly.

THE BENEFITS CONFERRED BY THIS LIMITED
WARRANTY APPLY TO THE EXTENT THAT THEY ARE
NOT SUPERCEDED BY ANY OTHER RIGHTS AND
REMEDIES UNDER ANY APPLICABLE LEGISLATION THAT
CANNOT BE EXCLUDED. OTHERWISE, TO THE EXTENT
PERMITTED BY LAW, ANY IMPLIED WARRANTY IS
EXCLUDED AND THE FOREGOING WARRANTY IS THE
PURCHASER'S SOLE AND EXCLUSIVE REMEDY AND IS IN
LIEU OF ALL OTHER WARRANTIES, EXPRESS OR
IMPLIED. TO THE EXTENT PERMITTED BY LAW, FUSION
SHALL NOT BE LIABLE FOR INCIDENTAL OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES OR A LOSS OF
ANTICIPATED BENEFITS OR PROFITS, OUT OF USE OR
INABILITY TO USE THE PRODUCT.

* Applicable law may not allow the limitation or exclusion
of liability in some situations therefore the above
limitations or exclusions may not apply to you.

* Fusion neither assumes nor authorises any authorised
service centre or any person or entity to assume for it
any other obligation or liability beyond that which is
expressly provided for in this warranty.

+ All warranty information, product features and
specifications are subject to change without notice.

Limited 1-Year Marine Consumer Warranty for Australian

Consumers

Garmin Australasia, 30 Clay Place, Eastern Creek, NSW

2766, Australia.

EMAIL: australia@fusionentertainment.com PHONE: 1800
235822

THE FUSION PROMISE OF QUALITY LIMITED 1-YEAR
CONSUMER WARRANTY

This warranty is given in addition to other rights and
remedies available to the consumer under Australian
Consumer Law. In addition to the Fusion Warranty, our
goods come with guarantees that cannot be excluded
under the Australian Consumer Law. You are entitled to a
replacement or refund for a major failure and for
compensation for any others reasonably foreseeable loss
or damage. You are also entitled to have the goods
repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable
quality and the failure does not amount to a major failure.

Garmin New Zealand Limited, trading as Fusion
Entertainment (‘Fusion’), warrants this Fusion Product
including, Speaker, Subwoofer, Amplifier, Head Unit, or
genuine Fusion Accessory ‘product’ is free from defects in
materials and workmanship, in accordance with the
following terms and conditions:

+ The limited warranty for the Fusion product purchased is
only available for twelve (12) months after the date of
purchase.

+ The limited warranty extends only to the original
consumer of the product and may not be assigned or
transferred to any other person or consumer without
Fusion’s prior written consent being provided.

+ During the limited warranty period, Fusion or its
authorised service network will repair or replace any
defective or faulty product or parts at its own cost.

* Repaired or replaced product will be warranted for the
balance of the original warranty period or for ninety (90)
days after the date of repair, whichever is longer.

+ All warranty claims must be notified to Fusion or its
authorised Dealer in writing during the warranty period
accompanied with a copy of this warranty card, proof of
purchase date and the product with an intact and
unaltered serial number or accessory date code.

This warranty will not apply if:

The consumer causes the Product to be of unacceptable
quality or fails to take steps to prevent the product from
becoming of unacceptable quality and/or it is damaged
by abnormal use. Examples of goods becoming of
unacceptable quality or of abnormal use by the consumer
include:

« Storage of product under improper conditions.

+ Exposure to excessive moisture or dampness.

« Exposure to excessive temperature extremes or other
adverse environmental conditions.

+ Unauthorised modifications of product, connections or
otherwise unauthorised repairs including, but not limited,
to the use of unauthorised parts in the repair of
products.

« Improper use of or installation of, or interference with,
product adjustments or controls and or including
antenna breakage or damage due to misuse.

+ Damage caused by consumables or by electricity supply.

« Acts of god (force majeure), exposure of product to food
spills, or any other type of fluid ingress.

+ Using the product in a way for which was not intended to
be used or connecting it to an accessory not supplied by,
specified by, or authorised by Fusion.

+ Any other abnormal use of or conduct causing product
to become of unacceptable quality.

Other exclusions:

« This warranty extends to the repair or replacement of
Fusion product only and the consumer is responsible for
any expenses relating to the removal or installation of
the product or related services including the cost of
delivering the product to Fusion or its authorised dealer.

* Repair work conducted by Fusion after this warranty has
expired or if this warranty for any other reason this




Fusion warranty does not apply is subject to Fusion’s
normal service policies and Fusion charges for labour
and material may apply.

* This is a manufacturers warranty provided to consumers
of Fusion products. Variations to this warranty may only
be made by Fusion and will be notified to the customer
in writing or issued on the Fusion website. Fusion
Dealers, agents and authorised dealers are not
authorised to make changes or vary this Fusion
warranty.

+ All warranty information, product features and
specifications are subject to change without notice.

* Fusion is not responsible for replacing or the cost of
replacing any consumer data lost occurring either due to
equipment failure or during the repair and replacement
process.




Informations importantes sur le produit et la sécurité

/\ AVERTISSEMENT
Si vous ne respectez pas les avertissements suivants,
vous risquez un accident pouvant entrainer des blessures
graves, voire mortelles.

Avertissements sur l'appareil

* N'immergez pas l'appareil ni les batteries dans de I'eau
ou dans d'autres liquides.

* Ne laissez pas l'appareil a proximité d'une source de
chaleur ou dans un lieu ou la température est trés
élevée, par exemple dans un bateau sans surveillance en
plein soleil. Pour éviter tout dommage, sortez I'appareil
de votre bateau ou placez-le a I'abri du soleil.

Avertissements d'utilisation en milieu marin

* Vous étes responsable de l'utilisation sire et prudente
de votre bateau. Cet appareil ne vous dégage pas de vos
responsabilités en cas de non-respect de la sécurité a
bord. Evitez tout danger de navigation et ne relachez pas
votre surveillance de la barre.

« Soyez toujours prét a reprendre les commandes du
navire. Soyez vigilant a proximité des points dangereux,
tels que les quais et les autres navires.

Avertissement concernant la perte d'audition

En écoutant la stéréo a un volume trop élevé, vous risquez
d'endommager votre audition.

Programmes environnementaux

Des informations relatives au programme Garmin de
recyclage des produits ainsi qu'aux directives DEEE et
RoHS, a la réglementation REACH et aux autres
programmes de conformité sont disponibles a I'adresse
garmin.com/aboutGarmin/environment.

Déclaration de conformité

Par la présente, Garmin déclare que son produit est
conforme a la Directive 2014/53/EU. Le texte de la
déclaration de conformité UE dans sa version intégrale
est disponible sur la page Web suivante : garmin.com
/compliance.

Innovation, Sciences et Développement économique
Canada - Conformité

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le
présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation,
Sciences et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions

suivantes : 1) L'appareil ne doit pas produire de

brouillage ; 2) L'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible
d'en compromettre le fonctionnement.

Exposition aux rayonnements a fréquence radioélec-
trique

Cet appareil est un transmetteur/récepteur mobile qui
utilise une antenne interne pour envoyer et recevoir des
champs de radiofréquences de faible puissance lors des
communications de données. Les champs de
radiofréquences émis par I'appareil lorsqu'il fonctionne au
maximum de sa puissance et qu'il est utilisé avec des
accessoires approuvés par Garmin ne dépassent pas les
limites fixées par la réglementation. Pour étre conforme
aux exigences d'exposition aux radiofréquences, I'appareil
doit étre installé et utilisé en respectant une distance
minimale de 20 cm (7,87") entre |'appareil et votre corps.
L'appareil ne doit étre utilisé dans aucune autre
configuration. Cet appareil ne doit pas étre placé ou
utilisé en conjonction avec d'autres antennes ou
émetteurs.

Contrat de licence du logiciel

EN UTILISANT CE PRODUIT, VOUS RECONNAISSEZ ETRE
LIE PAR LES TERMES DU PRESENT CONTRAT DE
LICENCE DE LOGICIEL. LISEZ ATTENTIVEMENT CE
CONTRAT DE LICENCE.

Garmin Ltd. et ses filiales (« Garmin ») vous concédent
une licence limitée pour l'utilisation du logiciel intégré a
cet appareil (le « Logiciel ») sous la forme d'un
programme binaire exécutable, dans le cadre du
fonctionnement normal du produit. Tout titre, droit de
propriété ou droit de propriété intellectuelle dans le
Logiciel ou concernant le Logiciel est la propriété de
Garmin et/ou de ses fournisseurs tiers.

Vous reconnaissez que le Logiciel est la propriété de
Garmin et/ou de ses fournisseurs tiers et qu'il est protégé
par les lois en vigueur aux Etats-Unis d'’Amérique et par
les traités internationaux relatifs aux droits d'auteur. Vous
reconnaissez également que la structure, I'organisation et
le code du Logiciel, dont le code source n'est pas fourni,
constituent d'importants secrets de fabrication de Garmin
et/ou de ses fournisseurs tiers, et que le code source du
Logiciel demeure un important secret de fabrication de
Garmin et/ou de ses fournisseurs tiers. Vous acceptez de
ne pas décompiler, désassembler, modifier, assembler a
rebours, étudier par rétro-ingénierie ou transcrire en
langage humain intelligible le Logiciel ou toute partie du
Logiciel, ou créer toute ceuvre dérivée du Logiciel. Vous
acceptez de ne pas exporter ni de réexporter le Logiciel
vers un pays contrevenant aux lois de contrdle a
I'exportation des Etats-Unis d'/Amérique ou a celles de tout
autre pays concerné.
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Garantie limitée d’un (1) an pour les produits Fusion
marine

Garmin New Zealand Limited, opérant sous I'appellation
Fusion Entertainment («Fusion»), garantit ce produit
Fusion Marine contre tout défaut de matériaux et de main-
d’oeuvre conformément aux conditions générales
énoncées ci-apres :

+ La garantie limitée initiale couvrant le produit Fusion
acheté est valable douze (12) mois a compter de la date
d’achat dudit produit.

- Seul le premier acheteur du produit (le client) peut faire
valoir la garantie, celle-ci n'étant ni cessible ni
transférable a tout autre acheteur/utilisateur.

« Seuls les clients ayant acheté le produit dans I'un des

pays ou régions énumérés sur garmin.com/compliance

peuvent bénéficier de la garantie. La garantie n’est
valable que dans les pays ou régions de vente du produit
accrédités par Fusion.

Au cours de la période de garantie limitée Fusion, ou son

réseau de SAV agréé, réparera ou remplacera (a la

discrétion de Fusion ), tout produit défectueux ou piéce
défectueuse par un produit neuf ou une piece neuve et
renverra le produit au client en bon état de marche.

Aucun frais ne sera imputé au consommateur pour les

pieces ou la main-d'oeuvre nécessaires a la réparation

ou au remplacement du produit. Toutes les pieces
remplacées et parties extérieures devront étre exemptes
de défauts au moment de I'expédition et ne seront donc
pas couvertes par la présente garantie limitée.

Les produits réparés seront garantis pendant la durée

maximale entre la durée restante de la garantie initiale et

quatre-vingt-dix (90) jours a compter de la date de la
réparation.

Toute réclamation au titre de la garantie devra étre

accompagnée d’'une copie de la présente carte de

garantie ainsi que d’'une copie de la facture originale
datée.

La garantie ne s’appliquera pas dans les cas suivants :

+ Lorsque le produit a été utilisé de maniére ou dans des
conditions anormales, rangé de maniére inappropriée,
modifié sans autorisation, connecté de maniere non
autorisée, réparé de maniére non autorisée y compris,
sans que cela soit limitatif, en utilisant des pieces de
rechange non agréées, soumis a un usage abusif,
négligé, endommagé accidentellement, altéré, mal
installé, endommagé par une catastrophe naturelle, par
de la nourriture ou des liquides, du fait d'un mauvais
réglage des commandes par I'utilisateur ou par tout acte
indépendant de la volonté de Fusion, y compris la
défaillance des consommables tels que les fusibles et |a
rupture ou 'endommagement des antennes, a moins
que cela ne soit la conséquence directe d’'un défaut de
matériaux ou de main-d'oeuvre, ou en cas d’usure
normale du produit.

* Lorsque Fusion n’a pas été informée par le client du
défaut ou de la défaillance présumé du produit pendant
la période de garantie limitée applicable.

* Lorsque le numéro de série du produit ou le code de
date de I'accessoire a été effacé, dégradé ou altéré.

+ Lorsque le produit a été utilisé avec, ou connecté a, un
accessoire non fourni par Fusion ou incompatible avec
le produit Fusion, ou a été utilisé pour un usage autre
que celui pour lequel il est prévu.

En cas de probléme pendant la période de garantie, le
client devra procéder comme suit :

1Le client devra retourner le produit a n'importe quel
distributeur Fusion agréé dans les pays de
commercialisation autorisés, pour la réparation ou le
remplacement dudit produit. Fusion n'assumera aucune
responsabilité relative a I'expédition du produit a un
distributeur Fusion agréé, ni relative a I'expédition du
produit par le distributeur agréé au client ayant soumis
la demande de garantie.

2| e client devra assumer tous les frais de piéces ou de
main-d’oeuvre non couverts par la garantie. Le client
devra assumer tous les frais de dépose et de
réinstallation du produit.

3Si le produit est retourné a Fusion aprés expiration de la
période de garantie, la politique de SAV habituelle de
Fusion s’appliquera et le client sera facturé en
conséquence.

LES PRESTATIONS AU TITRE DE LA PRESENTE
GARANTIE SONT ASSUREES DANS LA MESURE OU ELLES
NE SONT PAS REMPLACEES PAR UN AUTRE DROIT OU
RECOURS CONFORMEMENT A TOUTE LOI APPLICABLE
NE POUVANT PAS ETRE EXCLUE. DANS LES
JURIDICTIONS OU LES GARANTIES IMPLICITES OU
LEGALES PEUVENT ETRE EXCLUES, TOUTE GARANTIE
IMPLICITE OU LEGALE EST EXCLUE PAR LA PRESENTE
GARANTIE QUI DEVIENT ALORS LE SEUL ET UNIQUE
RECOURS DE L'’ACHETEUR ET REMPLACE TOUTES LES
AUTRES GARANTIES, QUELLES SOIENT EXPRIMEES OU
IMPLICITES. DANS LA MESURE AUTORISEE PAR LA LOI,
Fusion NE SERA PAS RESPONSABLE DES DOMMAGES
DIRECTS OU INDIRECTS, OU DE TOUTE PERTE DE
BENEFICES OU DE PROFITS, CAUSES PAR L'UTILISATION
DU PRODUIT OU PAR L'IMPOSSIBILITE DE L'UTILISER.

« En fonction de la loi en vigueur, I'exclusion ou la
limitation de responsabilité ne sont pas autorisées dans
certaines situations. Les limitations ou exclusions
précédentes peuvent ne pas s'appliquer dans votre cas.

+ Fusion n'autorise aucun SAV agréé, personne ou entité a
assumer en son nom des obligations ou une
responsabilité autres que celles expressément énoncées
dans la présente garantie.

* Toutes les informations de garantie, caractéristiques et
spécifications du produit peuvent étre modifiées sans
préavis.
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Informazioni importanti sulla sicurezza e sul prodotto

/\ AVVERTENZA
Il mancato rispetto delle indicazioni fornite di seguito
potrebbe causare incidenti gravi o mortali.

Avvertenze relative al dispositivo

+ Non immergere il dispositivo o le batterie in acqua o in
altri liquidi.

« Evitare I'esposizione del dispositivo a fonti di calore o
temperature elevate, ad esempio in un'imbarcazione
incustodita ormeggiata al sole. Per evitare possibili
danni, rimuovere il dispositivo dall'imbarcazione o riporlo
lontano dalla luce solare diretta.

Avvertenze sull'uso in ambiente nautico

+ Ogni utente é responsabile della condotta della propria
imbarcazione. che non esime I'utente dal navigare
responsabilmente e con prudenza. Durante la
navigazione, evitare le zone pericolose e non lasciare
mai il timone.

* Tenersi sempre pronti a riprendere il controllo
dell'imbarcazione in modo tempestivo. Prestare sempre
attenzione durante l'uso del sistema, ma in particolar
modo nelle vicinanze di moli, scogli ed altre
imbarcazioni.

Avvertenza relativa ai danni all'udito

Ascoltare lo stereo ad alto volume puo causare danni
all'udito.

Programmi ambientali per i prodotti

Le informazioni sul programma di riciclo dei prodotti
Garmin, sulle direttive WEEE, RoHS, REACH e su altri
programmi di conformita sono reperibili sul sito Web
garmin.com/aboutGarmin/environment.

Dichiarazione di conformita

Con il presente documento, Garmin dichiara che questo
prodotto € conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo
completo della dichiarazione UE di conformita e
disponibile al seguente indirizzo Internet: garmin.com
/compliance.

Contratto di licenza software

L'USO DEL DISPOSITIVO IMPLICA L'ACCETTAZIONE DEI
TERMINI E DELLE CONDIZIONI SPECIFICATI NEL
SEGUENTE CONTRATTO DI LICENZA SOFTWARE.
LEGGERE ATTENTAMENTE IL PRESENTE CONTRATTO.

Garmin Ltd. e sue affiliate ("Garmin") concedono una
licenza limitata per I'utilizzo del software integrato in
questo dispositivo (il "Software") in forma binaria
eseguibile per il normale funzionamento del prodotto. Il
titolo, i diritti di proprieta e di proprieta intellettuale relativi
al Software sono esclusivi di Garmin e/o dei rispettivi
fornitori di terze parti.

L'utente prende atto che il Software & di proprieta di
Garmin e/o dei rispettivi fornitori di terze parti ed &
protetto dalle leggi sul copyright in vigore negli Stati Uniti
d'America e dai trattati internazionali sul copyright.
L'utente riconosce inoltre che la struttura, I'organizzazione
e il codice del Software, di cui non viene fornito il codice
sorgente, sono considerati segreti commerciali di Garmin
e/o dei rispettivi fornitori di terze parti e che il Software in
formato sorgente resta un segreto commerciale di
Garmin e/o dei rispettivi fornitori di terze parti. L'utente
accetta di non decompilare, disassemblare, modificare,
decodificare o convertire in formato leggibile il Software o
parte di esso né di creare altri prodotti basati sul
Software. L'utente accetta di non esportare o riesportare il
Software in qualsiasi Paese in violazione delle leggi sul
controllo delle esportazioni in vigore negli Stati Uniti
d'America o delle norme per il controllo delle esportazioni
da qualsiasi altro Paese.
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Garanzia limitata de 1 anno per il consumeratore di
prodotti Fusion Marine

Garmin New Zealand Ltd operante come Fusion
Entertainment (‘Fusion’) garantisce questo prodotto
Fusion Marine da difetti dei materiali e di fabbricazione,
fatte salve le seguenti clausole:

« La garanzia limitata per il prodotto Fusion acquistato
vale per i primi dodici (12) mesi dalla data di acquisto
del prodotto stesso.

+ La garanzia limitata vale solo per I'acquirente originale
('il consumatore’) del prodotto e non puo essere
assegnata né trasferita a successivi acquirenti o utenti
finali.

« La garanzia limitata vale solo per il consumatore che
acquisti il prodotto in uno dei Paesi (o delle aree)
elencati presso garmin.com/compliance. La garanzia
limitata € valida solo nel Paese (o nell'area) in cui il
prodotto e stato destinato da Fusion alla vendita.

* Durante il periodo di validita della garanzia limitata,
Fusion o la sua rete di assistenza autorizzata s'impegna
a riparare o sostituire (a discrezione di Fusion) il
prodotto difettoso o le parti difettose del prodotto e di
restituire il prodotto al consumatore in buono stato. Non
sara addebitato al consumatore alcun costo di parti o
Fusion incorso da Fusion per la riparazione o
sostituzione del prodotto. Tutte le parti funzionali e
decorative che siano state sostituite s'intendono prive di
difetti al momento della consegna e pertanto non sono
coperte a loro volta dalle clausole della presente
garanzia limitata.

« Il prodotto riparato sara garantito per il periodo di
validita restante della garanzia o per novanta (90) giorni
dalla data di riparazione, qualora la garanzia originale
debba scadere entro meno di novanta (90) giorni.

« Tutte le richieste d'intervento in garanzia devono essere
accompagnate da una copia di questo cartoncino e della
prova di acquisto completa di data.

La garanzia limitata viene a decadere in presenza di una o
piu delle seguenti situazioni:

« Il prodotto sia stato soggetto a uso anomalo, condizioni
anomale, stoccaggio anomalo, modifiche non
autorizzate, collegamenti non autorizzati, riparazioni non
autorizzate, ivi compreso — ma senza limitazione - I'uso
di parti di ricambio non autorizzate in tali riparazioni,
cattivo uso, negligenza, abuso, incidenti, modifiche,
installazione scorretta, eventi riconducibili a cause di
forza maggiore, versamento di liquidi o cibi, cattiva
regolazione dei comandi da parte del cliente o altre
azioni che siano al di fuori del ragionevole controllo di
Fusion, compreso il malfunzionamento di materiali di
consumo quali i fusibili, e lesioni o danni alle antenne, a
patto che non siano causati direttamente da difetti di
materiali o di fabbricazione, come pure il normale
deterioramento del prodotto.

« Fusion non sia stata informata dal consumatore del
supposto difetto o malfunzionamento del prodotto entro
la scadenza della garanzia limitata.

* Il numero di serie del prodotto o il codice di data di un
accessorio sia stato rimosso, reso illeggibile o alterato.

« Il prodotto sia stato usato insieme a o in collegamento
con un accessorio non fornito da Fusion o inadatto
all'uso con il prodotto Fusion, o sia stato utilizzato per
scopi diversi da quello a cui € destinato.

Qualora si presenti un problema prima della scadenza
della garanzia limitata, il consumatore ¢ tenuto a:

TRestituire il prodotto a un qualsiasi rivenditore
autorizzato Fusion nei Paesi autorizzati alla vendita
perché venga riparato o se ne disponga la sostituzione.
Fusion non si assume alcuna responsabilita di trasporto
o spedizione perla restituzione della merce a un
rivenditore autorizzato Fusion, o per la restituzione della
merce da un rivenditore autorizzato al consumatore che
presenta la richiesta di garanzia.

2Farsi carico dei costi di parti e manodopera che non
siano coperti da questa garanzia limitata. Farsi carico
delle spese relative alla rimozione e reinstallazione del
prodotto.

3Se il prodotto viene restituito a Fusion dopo la scadenza
della garanzia, Fusion fara valere le sue normali clausole
di assistenza e addebitera al consumatore le spese del
caso.

LE CLAUSOLE DI QUESTA GARANZIA LIMITATA VIGONO
NELLA MISURA IN CUI NON RISULTINO INCOMPATIBILI
CON ALTRIDIRITTI O TUTELE PREVISTI DALLE LEGGI
VIGENTI CUI QUESTA GARANZIA NON PUO SOSTITUIRSI.
AD ESCLUSIONE DI QUANTO SU INDICATO, ED ENTRO |
LIMITI CONSENTITI DALLA LEGGE, LA PRESENTE
GARANZIA FA DECADERE QUALSIASI GARANZIA
IMPLICITA O ESPLICITA E DIVIENE L'UNICA ED
ESCLUSIVA FORMA DI TUTELA DELL’ACQUIRENTE.
ENTRO I LIMITI CONSENTITI DALLA LEGGE, Fusion NEGA
QUALSIASI RESPONSABILITA PER DANNI DIRETTI O
INDIRETTI COME PURA PER LA PERDITA DI BENEFICI O
PROFITTI AUSPICATI, ANCHE QUALORA TALI DANNI
POSSANO ESSERE RICONDOTTI ALL'USO DEL
PRODOTTO O ALL'IMPOSSIBILITA DI SERVIRSI DI ESSO.

+ In alcuni casi, la legge applicabile potrebbe non
consentire la limitazione o I'esclusione di responsabilita
oppure le esclusioni potrebbero non essere applicabili
all'utente.

+ Fusion non invita né autorizza che un centro di servizio
autorizzato o un qualsiasi altro individuo o entita si
faccia carico di obblighi o responsabilita che vadano
oltre quelli espressamente previsti dalle clausole della
presente garanzia.

« Tutte le informazioni di garanzia, le caratteristiche e le
specifiche di prodotto sono soggette a modifiche senza
preavviso.
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Wichtige Sicherheits- und Produktinformationen

/\ WARNUNG
Falls Sie folgende Warnungen nicht beachten, konnte es
zu einem Unfall mit schweren oder sogar todlichen
Verletzungen kommen.

Geratewarnungen

« Tauchen Sie Gerat oder Akkus nicht in Wasser oder
andere Flissigkeiten ein.

+ Halten Sie das Gerat von Hitzequellen oder Umgebungen
mit hohen Temperaturen fern, z. B. direkter
Sonneneinstrahlung auf einem unbeaufsichtigtem
Schiff. Vermeiden Sie mogliche Schaden, indem Sie das
Gerat vom Schiff nehmen oder es so lagern, dass es vor
direkter Sonneneinstrahlung geschiitzt ist.

Warnungen zum Betrieb von Schiffen

« Sie sind fiir den sicheren und umsichtigen Betrieb des
Boots verantwortlich. Das Gerat befreit Sie nicht von der
Verantwortung, fiir einen sicheren Betrieb des Boots zu
sorgen. Vermeiden Sie riskante Manover, und lassen Sie
den Steuerstand niemals unbeaufsichtigt.

« Seien Sie stets bereit, unverziiglich die Steuerung des
Boots zu Gibernehmen. Lassen Sie in der Nahe von
Hindernissen im Wasser, z. B. Docks, Pfeilern und
anderen Booten, Vorsicht walten.

Warnung zu Horschaden

Wenn Sie mit hoher Lautstarke Radio horen, kann Ihr
Gehor geschadigt werden.

Umweltschutzprogramme fiir das Produkt

Informationen zum Produktrecyclingprogramm von
Garmin sowie zur WEEE-, RoHS- und REACH-Richtlinie und
zu anderen Programmen zur Einhaltung von Richtlinien
finden Sie unter garmin.com/aboutGarmin/environment.

Konformitatserklarung

Garmin erklart hiermit, dass dieses Produkt der
Direktive 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text
der EU-Konformitatserklarung ist unter folgender
Internetadresse verfligbar: garmin.com/compliance.

Software-Lizenzvereinbarung

DURCH DIE VERWENDUNG DES GERATS STIMMEN SIE
DEN BEDINGUNGEN DER FOLGENDEN SOFTWARE-
LIZENZVEREINBARUNG ZU. LESEN SIE DIE
LIZENZVEREINBARUNG AUFMERKSAM DURCH.

Garmin Ltd. und deren Tochtergesellschaften (,Garmin®)
gewahren lhnen im Rahmen des normalen Betriebs dieses
Gerats eine beschrankte Lizenz zur Verwendung der in
diesem Gerat im Binadrformat integrierten Software (die
,Software”). Verfligungsrechte, Eigentumsrechte und
Rechte am geistigen Eigentum an der Software verbleiben
bei Garmin und/oder deren Drittanbietern.

Sie erkennen an, dass die Software Eigentum von Garmin
und/oder dessen Drittanbietern ist und durch die
Urheberrechte der Vereinigten Staaten von Amerika und
internationale Urheberrechtsabkommen geschiitzt ist.
Weiterhin erkennen Sie an, dass Struktur, Organisation
und Code der Software, fiir die kein Quellcode zur
Verfiligung gestellt wird, wertvolle Betriebsgeheimnisse
von Garmin und/oder dessen Drittanbietern sind und dass
der Quellcode der Software ein wertvolles
Betriebsgeheimnis von Garmin und/oder deren
Drittanbietern bleibt. Sie verpflichten sich, die Software
oder Teile davon nicht zu dekompilieren, zu
deassemblieren, zu verandern, zuriickzuassemblieren,
zuriickzuentwickeln, in eine allgemein lesbare Form
umzuwandeln oder ein von der Software abgeleitetes
Werk zu erstellen. Sie verpflichten sich, die Software nicht
in ein Land zu exportieren oder zu reexportieren, das nicht
im Einklang mit den Exportkontrollgesetzen der
Vereinigten Staaten von Amerika oder den
Exportkontrollgesetzen eines anderen, in diesem
Zusammenhang relevanten Landes steht.
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Einjahrige Beschrankte Marine-Gewahrleistung

Garmin New Zealand Limited, im Geschaftsverkehr als
Fusion Entertainment (,Fusion®) auftretend, garantiert,
dass dieses Marine-Produkt gemaR den nachfolgenden
Bedingungen frei von jeglichen Material- und
Verarbeitungsfehlern ist:

+ Die beschrankte Gewahrleistung fiir das FUSION-Produkt
beschrankt sich auf die ersten zwolf (12) Monate ab
Kaufdatum des Produkts.

+ Die beschrankte Gewahrleistung gilt nur fiir den
Erstkaufer (Kunde) des Produkts und ist nicht auf
nachfolgende Kaufer bzw. Endverbraucher ibertragbar.

* Die beschrankte Gewdahrleistung gilt nur fiir Kunden, die

das Produkt in einem der Lander/Gebiete gekauft haben,

die unter garmin.com/compliance aufgelistet sind. Die
beschrankte Gewahrleistung ist nur im von Fusion
vorgesehen Verkaufsland/-gebiet giiltig.

Wahrend der beschrankten Gewahrleistungsdauer

repariert Fusion oder sein autorisierter Fachhandler

defekte Produkte oder deren Komponenten oder ersetzt
diese durch neue Produkte oder Komponenten und gibt
das Produkt funktionstiichtig an den Kunden zurtick.

Welche MaRRnahme im konkreten Einzelfall ergriffen

wird, liegt im alleinigen Ermessen von Fusion. Dem

Kunden werden weder Arbeitszeit noch Ersatzteile fiir

die Reparatur bzw. den Ersatz des Produkts in Rechnung

gestellt. Alle ersetzten und kosmetischen Teile sollten
zum Zeitpunkt des Versands frei von Defekten sein und
sind deshalb nicht durch diese beschrankten

Gewahrleistung abgedeckt.

Die Gewahrleistungsfrist fiir reparierte Produkte

erstreckt sich tiber den verbliebenen Zeitraum der

urspriinglichen Gewabhrleistungsfrist oder betragt
neunzig (90) Tage ab Reparaturdatum, je nach dem
welcher Zeitraum langer ist.

« Fir alle Gewahrleistungsanspriiche muss eine Kopie
dieses Gewahrleistungsscheins sowie ein Beleg des
Kaufdatums vorgelegt werden.

Unter den folgenden Bedingungen hat diese beschrankte
Gewabhrleistung keine Giiltigkeit:

+ Das Produkt war Folgendem ausgesetzt: unsachgemale
Verwendung, unsachgemale Bedingungen,
unsachgemale Lagerung, nicht autorisierte
Modifikationen, nicht autorisierte Anschliisse, nicht
autorisierte Reparaturen, einschlielich (ohne Anspruch
auf Vollstandigkeit) der Verwendung nicht autorisierter
Ersatzteile, unsachgemaler Gebrauch, Fahrlassigkeit,
Missbrauch, Unfall, Abanderung, unsachgemale
Installation, hohere Gewalt, Auslaufen von Lebensmitteln
oder Flissigkeiten, unsachgemale Einstellung der
Bedienungselemente oder andere von Fusion nicht
vorhersehbarer Vorfille, einschliellich defekte
Verbrauchsteile wie Sicherungen oder defekte oder
beschadigte Antennen, die nicht direkt auf Material- oder
Verarbeitungsfehlern zuriickzufiihren sind, sowie
normaler Verschleil} des Produkts.

* Fusion wurde wahrend der entsprechenden
Gewahrleistungsfrist nicht vom Kunden tber den geltend
gemachten Defekt bzw. die Fehlfunktion informiert.

+ Die Seriennummer des Produkts oder der Zubehdrcode
wurde entfernt, ausgestrichen oder abgeéandert.

+ Das Produkt wurde mit einem Zubehorteil verwendet
oder an ein Zubehorteil angeschlossen, das nicht von
Fusion geliefert bzw. fiir die Verwendung mit dem
Produkt von Fusion nicht geeignet war oder
unsachgemaRn verwendet wurde.

Wenn wahrend der beschrankten Gewahrleistungsfrist ein
Problem auftritt, muss der Kunde die folgenden Schritte
befolgen:

1Der Kunde muss das Produkt zur Reparatur bzw. zum
Umtausch an einen autorisierten Fusion in einem
autorisierten Vertriebsland zuriickgeben bzw.
zuriicksenden. Fusion Gbernimmt keine Fracht- oder
Versandkosten fiir die Riickgabe von Ware an einen
autorisierten Fusion-Handler, oder fiir die Kosten zur
Ricksendung von einem autorisierten Handler an den
Kunden, der den Garantieanspruch geltend macht.

2Dem Kunden werden alle Teile bzw. Arbeitskosten
berechnet, die nicht von dieser beschrankten
Gewahrleistung abgedeckt sind. Der Kunde tragt die
Kosten fiir den Ausbau und den Wiedereinbau des
Produkts.

3Wenn das Produkt nach Ablauf der Gewahrleistungsfrist
an Fusion zuriickgegeben wird, gelten die normalen
Reparaturbedingungen von Fusion, und der Kunde tragt
die entsprechenden Kosten.

Die durch diese Gewahrleistung gewahrten Vorteile
finden in dem Umfang Anwendung, als sie nicht von
anderen Rechten oder Rechtsbehelfen, die nach dem
anwendbaren Recht gelten und nicht ausgeschlossen
werden konnen, verdrangt werden. In Rechtsordnungen,
in denen stillschweigende oder gesetzliche
Gewadhrleistungsrechte ausgeschlossen werden konnen,
werden solche stillschweigenden und gesetzlichen
Gewadhrleistungsrechte hiermit ausgeschlossen und die
vorstehende Gewihrleistung stellt den einzigen und
ausschlieBBlichen Rechtsbehelf fiir den Kunden dar, und
gilt anstelle aller anderen Gewahrleistungsrechte,
stillschweigender oder ausdriicklicher Art. Soweit
gesetzlich zulassig, haftet Fusion nicht fiir Neben- und
Folgeschaden oder den Entgang voraussichtlicher
Vorteile oder Gewinne infolge des Gebrauchs oder
Unmaglichkeit des Gebrauchs des Produkt.

* In einigen Gesetzgebungen sind
Haftungseinschrankungen oder -ausschliisse in
bestimmten Situationen evtl. nicht zuldssig, sodass die
vorgenannten Einschrankungen oder Ausschliisse
moglicherweise nicht auf Sie zutreffen.

+ Weder Fusion selbst noch andere autorisierte Service-
Center bzw. Personen oder juristische Personen sind
befugt, andere, als die in dieser Gewahrleistung
ausdriicklich aufgefiihrten Verpflichtungen oder
Haftungen zu tibernehmen.

+ Alle Gewahrleistungsinformationen, Produktmerkmale
und technischen Daten kénnen sich ohne
Vorankiindigung dndern.



http://garmin.com/compliance

Informacién importante sobre el producto y tu seguridad

/\ ADVERTENCIA
Si no se cumplen las siguientes advertencias, se pueden
provocar accidentes que tengan como consecuencia la
muerte o lesiones graves.

Advertencias sobre el dispositivo

+ No sumerjas el dispositivo o la bateria en agua u otros
liquidos.

* No dejes el dispositivo expuesto a fuentes de calor o en
lugares con altas temperaturas, como en una
embarcacion al sol. Para evitar que se dafie, retira el
dispositivo de la embarcacion o guardalo para que no
quede expuesto a la luz solar directa.

Avisos sobre la utilizaciéon en entornos nauticos

« El usuario sera el responsable del uso seguroy
cauteloso de la embarcacion. Este dispositivo no te
exime de la responsabilidad de utilizar de forma segura
la embarcacién. Para evitar los riesgos de navegacion, el
usuario no debera dejar desatendido el puente de
mando en ninglin momento.

* Permanece siempre preparado para retomar
rapidamente el control de la embarcacion. Mantén la
precaucién cuando lo utilices cerca de obstdaculos en el
agua, como diques, pilotes u otras embarcaciones.

Aviso sobre dafios en el oido

Escuchar el sistema estéreo a un volumen demasiado
alto puede deteriorar la audicion.

Programas medioambientales para el producto

Puedes consultar la informacion acerca del programa de
reciclado de productos de Garmin y la directiva WEEE,
RoHS y REACH, asi como de otros programas de
cumplimiento en garmin.com/aboutGarmin/environment.

Declaracion de conformidad

Por la presente, Garmin declara que este producto cumple
con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la
declaracién de conformidad de la UE esta disponible en la
siguiente direccion de Internet: garmin.com/compliance.

Conformidad con COFETEL/IFETEL

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes
dos condiciones: (1) es posible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este
equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia,
incluyendo la que pueda causar su operacién no deseada.

Acuerdo de licencia del software

AL UTILIZAR EL DISPOSITIVO, EL USUARIO SE
COMPROMETE A RESPETAR LOS TERMINOS Y
CONDICIONES DEL SIGUIENTE ACUERDO DE LICENCIA
DEL SOFTWARE. EL USUARIO DEBERA LEER ESTE
ACUERDO ATENTAMENTE.

Garmin Ltd. y sus subsidiarias (“Garmin”) conceden al
usuario una licencia limitada para utilizar el software
incluido en este dispositivo (el “Software”) en formato
binario ejecutable durante el uso normal del producto. La
titularidad, los derechos de propiedad y los derechos de
propiedad intelectual del Software seguiran
perteneciendo a Garmin y/o sus terceros proveedores.

El usuario reconoce que el Software es propiedad de
Garmin y/o sus proveedores terceros, y que esta
protegido por las leyes de propiedad intelectual de
Estados Unidos y tratados internacionales de copyright.
También reconoce que la estructura, la organizacion y el
cédigo del Software, del que no se facilita el codigo
fuente, son secretos comerciales valiosos de Garmin y/o
sus terceros proveedores, y que el Software en su
formato de cédigo fuente es un secreto comercial valioso
de Garmin y/o sus terceros proveedores. Por la presente,
el usuario se compromete a no descompilar, desmontar,
modificar, invertir el montaje, utilizar técnicas de
ingenieria inversa o reducir a un formato legible para las
personas el Software o cualquier parte de éste ni crear
cualquier producto derivado a partir del Software.
Asimismo, se compromete a no exportar ni reexportar el
Software a ningun pais que contravenga las leyes de
control de las exportaciones de Estados Unidos o de
cualquier otro pais aplicable.
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Garantia limitada de un afo para el consumidor

Garmin New Zealand Limited, comercialmente Fusion
Entertainment ("Fusion"), garantiza que este producto
marino Fusion no presenta defectos materiales ni de
fabricacion, segun los siguientes términos y condiciones:
+ La garantia limitada para los productos Fusion
adquiridos se extiende durante los primeros doce (12)
meses a partir de la fecha de compra del producto.

+ La garantia limitada se aplica solo al comprador
consumidor original (consumidor) del producto y no es
endosable ni transferible a ningin comprador/usuario
final posterior.

+ La garantia limitada se aplica Unicamente a los
consumidores que adquieran el producto en uno de los
paises (o regiones) expuestos en garmin.com
/compliance. La garantia limitada solo es vélida en los
paises (o regiones) en los que Fusion tenga intencion de
vender el producto.

+ Durante el periodo de garantia limitada, Fusion o su red
de reparacioén autorizada, reparara o sustituird (segun
Fusion considere oportuno) los productos o piezas
defectuosos por otros nuevos, y devolvera el producto al
consumidor en condiciones de utilizarlo. No se le
cobraran al consumidor las piezas ni la mano de obra
necesarias para reparar o sustituir el producto. Ninguna
pieza sustituida ni pieza embellecedora deberia
presentar defectos en el momento de su envio y, por lo
tanto, no estard cubierta en los presentes términos de
garantia limitada.

+ La garantia del producto reparado se extenderd durante
el tiempo restante del periodo original de garantia o
durante noventa (90) dias a partir de la fecha de
reparacion, escogiéndose la opcién de mayor duracién.

* Todas las reclamaciones sobre la garantia han de ir
acomparfiadas de una copia de la presente tarjeta de
garantia y una copia justificante de la fecha de compra.

El consumidor no tendra la cobertura ni beneficios
expuestos en la presente garantia limitada si se da
cualquiera de las siguientes condiciones:

* El producto ha sido objeto de: uso anormal, condiciones
anormales, almacenamiento inadecuado,
modificaciones no autorizadas, conexiones no
autorizadas, reparaciones no autorizadas, incluyendo
pero sin limitarse al, uso de piezas no autorizadas en
reparaciones, uso indebido, abandono, abuso, accidente,
alteracion, instalacion incorrecta, causa de fuerza
mayor, derrame de alimentos o liquidos, ajuste
incorrecto de los controles del cliente u otros actos que
estén mas alla del control de Fusion, incluida la falta de
piezas consumibles tales como fusibles, y la rotura o
dafios ocasionados a las antenas, salvo que hayan sido
causados directamente por materiales o fabricacion
defectuosos, y el desgaste natural por el uso.

+ El consumidor no le notificé a Fusion el supuesto
defecto o disfuncién del producto durante el periodo de
aplicacion de la garantia limitada.

* Se ha eliminado, borrado o modificado el nimero de
serie del producto o el cédigo de fecha del accesorio.

« El producto se conectd o se utilizd con un accesorio no
suministrado por Fusion o no adecuado para utilizar con
productos Fusion, o se utiliz6 de una forma diferente a
su uso indicado.

Si surge un problema durante el periodo de validez de la
garantia limitada, el consumidor debe seguir paso a paso
el siguiente procedimiento:

TEl consumidor devolvera el producto a un distribuidor
autorizado de Fusion, en los paises donde su venta esté
autorizada, para proceder a su reparacion o sustitucion.
Fusion no asume ninguna responsabilidad sobre el
transporte o envio de los articulos devueltos al
distribuidor autorizado de Fusion, ni sobre el reenvio
desde el distribuidor autorizado al consumidor que haga
la reclamacion de la garantia.

2E| consumidor serd responsable de los gastos por las
piezas o mano de obra no cubiertos por esta garantia
limitada. El consumidor sera responsable de los gastos
relacionados con la retirada y reinstalacién del producto.

3Si se devuelve el producto a Fusion después del
vencimiento del periodo de garantia, se aplicara la
politica normal de reparacién de Fusion y se le cobrara
al consumidor de acuerdo con esta.

LOS BENEFICIOS CONFERIDOS POR LA PRESENTE
GARANTIA LIMITADA SON DE APLICACION SIEMPRE Y
CUANDO NO SEAN SUSTITUIDOS POR OTROS DERECHOS
Y RECURSOS BAJO OTRA LEGISLACION QUE NO SE
PUEDA EXCLUIR. DE LO CONTRARIO, Y HASTA EL LIMITE
PERMITIDO POR LA LEY, SE EXCLUYE TODA GARANTIA
IMPLICITA, Y LA GARANTIA ANTERIORMENTE EXPUESTA
ES EL RECURSO UNICO Y EXCLUSIVO DEL COMPRADOR,
Y REVOCA CUALQUIER OTRA GARANTIA, YA SEA
EXPLICITA O IMPLICITA. HASTA EL LIMITE PERMITIDO
POR LA LEY, Fusion NO SE RESPONSABILIZA DE DANOS
INCIDENTALES NI EMERGENTES NI DE PERDIDAS DE
BENEFICIOS O GANANCIAS ANTICIPADAS
RESULTANTES DEL USO O DE LA IMPOSIBILIDAD DE
UTILIZAR EL PRODUCTO.

+ Es posible que la ley aplicable no permita la limitacién o
exclusién de responsabilidad en determinadas
situaciones, por lo que es posible que las limitaciones o
exclusiones anteriores no se te apliquen.

+ Fusion no asume ni autoriza a ningun centro autorizado
ni persona ni entidad a aceptar ninguna otra obligacion
o responsabilidad mas alla de lo expuesto
expresamente en esta garantia.

* Toda la informacién de garantia, caracteristicas y
especificaciones del producto estan sujetas a cambios
sin previo aviso.
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Informago6es importantes sobre seguranga e o produto

/\ ATENGAO
Nao seguir estes avisos pode resultar em acidente,
resultando em morte ou ferimentos graves.

Avisos sobre o dispositivo

+ Nao mergulhe o dispositivo ou baterias em agua ou
outros liquidos.

+ Ndo deixe o dispositivo exposto a uma fonte de calor ou
num local sujeito a temperaturas elevadas, por exemplo,
ao sol numa embarcagédo abandonada. Para evitar a
possibilidade de danos, remova o dispositivo da
embarcacao ou armazene-o longe da luz solar direta.

Avisos de operagao maritima

* Voceé é responsavel pela operagao prudente e segura da
sua embarcagao. Este dispositivo ndo o isenta da
responsabilidade de operar sua embarcagdao com
seguranga. Evite perigos na navegagao e nunca deixe o
leme sem supervisao.

« Esteja sempre preparado para retomar o controle da
embarcagao. Tome cuidado préximo a ameacgas e
perigos na agua, como cais, estacas e outras
embarcacgoes.

Aviso sobre danos a audi¢ao

Ouvir ao estéreo em volume alto pode causar danos a
audicao.

Programas Ambientais do Produto

Informagdes sobre o programa de reciclagem de
produtos da Garmin, sobre WEEE, RoHS, REACH e outros
programas de conformidade podem ser consultadas em
garmin.com/aboutGarmin/environment.

Declaragao de Conformidade

Pelo presente, a Garmin declara que este produto esta em
conformidade com a Diretiva 2014/53/EU. O texto
completo da declaragao de conformidade da EU esta
disponivel no seguinte enderego da Internet: garmin.com
/compliance.

Informagoes de Radiocomunicagao

Este equipamento nado tem direito a protegao contra
interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia
em sistemas devidamente autorizados.

Garantia limitada de 1 ano para o consumidor

Garmin New Zealand Limited, que opera em nome da
Fusion Entertainment (‘Fusion’), garante que este produto
da Fusion Marine esta livre de defeitos materiais e de
mao-de-obra de acordo com os seguintes termos e
condigdes:

+ A garantia limitada inicial do produto Fusion adquirido
cobre os 12 (doze) primeiros meses a partir da data de
compra do produto.

« A garantia limitada cobre apenas o comprador

(consumidor) original do produto e ndo pode ser

transmitida nem transferida para nenhum comprador/

usuario final subsequente.

A garantia limitada cobre apenas os consumidores que

adquirem o produto em um dos paises (ou regides)

estabelecidos em garmin.com/compliance. A garantia

limitada s¢ é vélida no pais (ou regido) destinado a

venda do produto Fusion

Durante o periodo de garantia limitada, a Fusion ou sua

rede autorizada de servigos (a critério da Fusion)

consertara qualquer produto ou peca defeituoso(a) ou

o(a) substituird por um(a) novo(a) e devolvera o produto

ao consumidor em condi¢des de funcionamento. Nada

serd cobrado do consumidor por pegas ou mao-de-obra
relacionados ao reparo ou a substituicao do produto.

Todas as pegas substituidas e pegas de acabamento

devem estar livres de defeito no momento da expedigédo

e, portanto, ndo serdo cobertas por estes termos de

garantia limitada.

+ O produto reparado serd garantido pelo tempo que
restar a garantia original ou por 90 (noventa) dias a
partir da data do reparo, o que for maior.

+ Todas as reclamagdes dentro do prazo de garantia
devem ser acompanhadas de uma cépia deste cartdo de
garantia e uma cépia do comprovante de compra.

O consumidor nao tera cobertura desta garantia limitada
nem podera usufruir de seus beneficios caso alguma das
condicOes a seguir seja aplicavel:

+ O produto foi submetido a: uso anormal, condi¢des
anormais, armazenamento inadequado, modificagoes
nao autorizadas, conexdes nao autorizadas, conserto
nao autorizado incluindo, sem limitagdes, o uso de
pecas sobressalentes ndo autorizadas, mau uso,
negligéncia, abuso, acidente, modificagao, instalagao
inadequada, forga maior, derramamento de comida ou
liquidos, mau ajuste dos controles do cliente ou outras
situagdes que estdo além do controle cabivel da Fusion,
incluindo a deficiéncia de pegas consumiveis, como
fusiveis, por exemplo, e quebras e danos de antenas, a
menos que causados diretamente por defeitos de
material ou mao-de-obra e desgaste normal do produto.

+ A Fusion ndo foi notificada pelo consumidor sobre o
alegado defeito ou mau funcionamento do produto
durante o periodo de garantia limitada aplicavel.

+ O nimero de série do produto ou o cédigo de data
acessorio foi removido, desfigurado ou adulterado.

+ O produto foi usado com ou conectado a um acessorio
ndo fornecido pela Fusion ou inapto para uso com o
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produto Fusion ou foi usado de uma maneira diferente
do uso pretendido.

Se ocorrer algum problema durante o periodo de garantia
limitada, o consumidor deve tomar as seguintes
providéncias:

10 consumidor deve levar/enviar o produto a algum
representante autorizado Fusion para reparo ou
substituigao, no caso de paises com vendas
autorizadas. A Fusion se exime de responsabilidade
pelo transporte ou expedicao de produtos do
consumidor reclamante para o representante autorizado
Fusion e vice-versa.

20 consumidor seré cobrado por pegas ou mao-de-obra
ndo cobertos por esta garantia limitada. O consumidor
serd responsavel pelas despesas relacionadas a
remocao e reinstalagao do produto.

3Se o produto for levado a Fusion apds o término do
periodo de garantia, sera aplicada a politica de servigos
normal da Fusion e o consumidor sera cobrado de modo
correspondente.

0S BENEFICIOS CONCEDIDOS POR ESTA GARANTIA

LIMITADA SE APLICAM ATE ONDE NAO SEJAM

SUPLANTADOS POR ALGUM OUTRO DIREITO E

REPARACAO LEGAL QUE NAO POSSA SER EXCLUIDO.

CASO CONTRARIO, ATE ONDE SEJA PERMITIDO POR LE|,

QUALQUER GARANTIA IMPLICITA SERA EXCLUIDA E A

GARANTIA PRECEDENTE SERA A UNICA E EXCLUSIVA

REPARAGCAO DO COMPRADOR E SUBSTITUI QUALQUER

OUTRA GARANTIA, EXPRESSA OU IMPLICITA. ATE ONDE

SEJA PERMITIDO POR LEI, A Fusion NAO SERA

RESPONSABILIZADA POR PREJUIZOS INCIDENTAIS OU

CONSEQUENCIAIS NEM POR PERDA DE BENEFICIOS OU

LUCROS PREVISTOS, DEVIDO AO USO OU FALTA DE

CAPACIDADE PARA O USO DO PRODUTO.

* A legislagao vigente pode ndo permitir a limitagao ou
exclusao de responsabilidade em algumas situagdes,
portanto as limitagdes ou exclusdes acima podem nao
se aplicar a vocé.

* A Fusion ndao admite nem autoriza que qualquer centro
de servigo autorizado ou pessoa ou entidade assuma
por ela qualquer outra obrigagado ou responsabilidade
além do que segue expressamente estipulado nesta
garantia.

* Todas as informacgdes da garantia, caracteristicas do
produto e especificagdes estdo sujeitas a modificagdes
sem aviso prévio.




Vigtige sikkerheds- og produktinformationer

/\ ADVARSEL
Hvis de fglgende advarsler ignoreres, kan det resultere i
ulykker med dgd eller alvorlige personskader til fglge.

Advarsler ved brug af enheden

+ Du ma ikke nedsaenke enheden eller batterierne i vand
eller nogen form for vaeske.

- Efterlad ikke enheden udsat for en varmekilde eller pa et
sted med hgj temperatur, som f.eks. i solen i et
uovervaget fartgj. Forebyg risiko for skader ved at fjerne
enheden fra fartgjet eller opbevare det uden for direkte
sollys.

Advarsler for marine betjening

* Du er ansvarlig for sikker og forsigtig betjening af dit
fartgj. Enheden fritager dig ikke for ansvaret for sikker
betjening af dit fartgj. Undga navigationsmaessige farer,
og lad aldrig mangvrepulten veere ubemandet.

- Vaer altid parat til omgaende at overtage styringen af
fartgjet. Udvis forsigtighed i naerheden af farer i vandet
som f.eks. kajer, paele og andre fartgjer.

Advarsel om hgreskade

Hvis du lytter til stereoanlaegget ved hgj lydstyrke, risikerer
du at beskadige din hgrelse.

Miljgvenlige produktprogrammer
Oplysninger om Garmin
produktgenanvendelsesprogrammet og WEEE, RoHS,

REACH og andre overvagningsprogrammer kan findes pa
garmin.com/aboutGarmin/environment.

Overensstemmelseserklaering

Garmin erkleerer hermed, at dette produkt overholder
direktivet 2014/53/EU. Du kan se hele EU-
overensstemmelseserklaeringen pa fglgende
internetadresse: garmin.com/compliance.

1 ars begranset Marine forbrugergaranti

Garmin New Zealand Limited, som driver virksomhed

under navnet Fusion Entertainment (‘Fusion’) garanterer i

henhold til fglgende vilkar og betingelser, at dette Fusion

Marine produkt ikke indeholder materiale- og

fremstillingsfejl:

+ Den indledende, begraensede garanti for det kgbte
Fusion produkt geelder de fgrste 12 maneder fra og med
kgbsdatoen.

+ Den begraensede garanti gaelder kun for den oprindelige
forbrugerkgber (forbruger) af produktet og kan ikke
videregives eller overfgres til en eventuel efterfglgende
kgber/slutbruger.

+ Den begraensede garanti gaelder kun forbrugere, som
kgber produktet i et af de lande (eller omrader), der er
angivet pa garmin.com/compliance. Den begraensede
garanti geelder kun i Fusions tilteenkte land (eller
omrade) for salg af produktet.

+ | den begraensede garantiperiode reparerer eller erstatter
Fusion eller dets autoriserede servicenetveerk (efter
Fusions eget valg) et eventuelt defekt produkt eller dele
deraf med et nyt og returnerer produktet til forbrugeren i
fuldt funktionel stand. Dette vil ske uden beregning for
forbrugeren savel for dele eller arbejdskraft, der
anvendes ved reparation eller erstatning af produktet.
Alle udskiftede dele og kosmetiske dele er fejlfri pa
afsendelsestidspunktet og er sdledes ikke daekket af
neerveerende begraensede garantivilkar.

« Der stilles garanti for et repareret produkt for den
resterende del af den oprindelige garantiperiode eller for
halvfems (90) dage fra reparationsdatoen, alt efter
hvilken der er lzengst.

« Alle garantikrav skal ledsages af en kopi af dette
garantibevis samt en kopi af kgbsbeviset.

Forbrugeren opnar ingen daekning eller godskrivning i
henhold til naervaerende begraensede garanti, hvis
felgende betingelser ggr sig geeldende:

« Produktet har veeret udsat for: unormal brug, unormale
forhold, forkert opbevaring, uautoriserede andringer,
uautoriserede tilslutninger, uautoriseret reparation,
herunder, men ikke begraenset til, brug af uautoriserede
reservedele ved reparationer, forkert brug,
forsgmmelighed, misbrug, uheld, zendring, forkert
installation, naturkatastrofer, mad- eller vaeskespild,
forkert justering af kundebetjeningselementer eller andre
handlinger, som ligger uden for Fusions rimelige kontrol,
herunder mangler i form af forbrugsdele sasom sikringer
og brud eller beskadigelse pa antenner, medmindre det
er forarsaget direkte af materiale- eller fremstillingsfejl,
og normal slitage af produktet.

« Fusion er ikke blevet underrettet af forbrugeren om
produktets pastaede fejl eller defekt i den geeldende
begraensede garantiperiode.

+ Produktets serienummer eller tilbehgrsdatokode er
fiernet, ulaeselig eller sendret.

+ Produktet er anvendt med eller tilsluttet tilbehgr, som
ikke fulgte med Fusion eller er egnet til brug sammen
med Fusion produktet, eller er anvendt pa anden made
end dets tilsigtede brug.
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Hvis der opstar et problem i den begreensede
garantiperiode, skal forbrugeren fglge nedenstaende trin-
for-trin-procedure:

TForbrugeren skal returnere produktet til en autoriseret
Fusion forhandler i autoriserede salgslande for
behandlingen af reparationen eller erstatningen. Fusion
patager sig intet erstatningsansvar for fragt eller
forsendelse ved returnering af varer til en autoriseret
Fusion forhandler eller returfragt fra en autoriseret
forhandler til den forbruger, som har fremsat
garantikravet.

2Forbrugeren opkraeves betaling for dele eller
arbejdskraft, som ikke er deekket af naervaerende
begreensede garanti. Forbrugeren er ansvarlig for
udgifter til afmontering og geninstallation af produktet.

3Hvis produktet returneres til Fusion efter
garantiperiodens udlgb, gaelder Fusions normale
servicepolitikker, og forbrugeren opkraeves betaling i
overensstemmelse hermed.

DE FORDELE, DER OPNAS SOM F@LGE AF
NARVARENDE BEGRANSEDE GARANTI, GALDER | DET
OMFANG, AT DE IKKE ERSTATTES AF ANDRE
RETTIGHEDER OG RETSMIDLER, DER IKKE KAN
UDELUKKES | HENHOLD TIL GALDENDE LOVGIVNING.
ENHVER ANDEN UNDERFORSTAET GARANTI, | DET
OMFANG DEN ER TILLADT VED LOV, ER UNDTAGET, OG
OVENSTAENDE GARANTI ER K@BERS ENESTE 0G
EKSKLUSIVE RETSMIDDEL OG ER SOM F@LGE AF ALLE
ANDRE GARANTIER UDTRYKKELIG OG UNDERFORSTAET.
| DET OMFANG, DET ER TILLADT VED LOV, ER FUSION
IKKE ERSTATNINGSANSVARLIG FOR TILFALDIGT
OPSTAEDE SKADER ELLER F@LGESKADER ELLER TAB AF
FORVENTEDE FORDELE ELLER PROFIT SOM F@LGE AF
BRUGEN AF ELLER MANGLENDE EVNE TIL AT BRUGE
PRODUKTET.

« | visse tilfaelde tillader geeldende lovgivning muligvis ikke
begraensningen eller undtagelsen, hvorfor ovennaevnte
begraensninger eller undtagelser eventuelt ikke gaelder
for dig.

» Fusion patager sig ikke og autoriserer €j heller et
autoriseret servicecenter eller en eventuel person eller
juridisk enhed at patage sig andre forpligtelser eller
erstatningsansvar ud over dem, som er udtrykkeligt
anfert i neerveerende garanti.

« Alle garantioplysninger, produktegenskaber og
specifikationer kan sendres uden forudgaende varsel.




Belangrijke veiligheids- en productinformatie

/\ WAARSCHUWING
Als u de volgende waarschuwingen negeert, kan dit leiden
tot een ongeval, wat de dood of ernstig letsel tot gevolg
kan hebben.

Toestelwaarschuwingen

* Dompel het toestel of batterijen niet onder in water of
een andere vloeistof.

« Stel het toestel niet bloot aan warmtebronnen of
situaties met hoge temperaturen, zoals direct zonlicht in
afgesloten vaartuigen. Verwijder het toestel uit het
vaartuig en plaats het niet in direct zonlicht om schade
te voorkomen.

Waarschuwing over de bediening voor de watersport

+ U bent verantwoordelijk voor de veilige en voorzichtige
besturing van uw vaartuig. Het toestel ontheft u echter
niet van uw verantwoordelijkheid om het vaartuig veilig
te besturen. Voorkom gevaarlijke navigatie en zorg
ervoor dat het roer nooit onbemand is.

+ Wees altijd bereid om snel de besturing van uw vaartuig
over te nemen. Wees voorzichtig in de buurt van gevaren
op het water, zoals dokken, palen en andere vaartuigen.

Waarschuwing tegen gehoorbeschadiging

Luisteren naar de stereo op hoog volume kan uw gehoor
beschadigen.

Productmilieuprogramma's

Informatie over het hergebruikprogramma van Garmin en
informatie over naleving van WEEE, RoHS, REACH en
andere programma's vindt u op garmin.com/aboutGarmin
/environment.

Conformiteitsverklaring

Hierbij verklaart Garmin dat dit product voldoet aan de
richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van deze EU-
conformiteitsverklaring is beschikbaar op de volgende
website: garmin.com/compliance.

1 Jaar beperkte consumentengarantie voor marine-
artikelen

Garmin New Zealand Limited, handelend onder de naam
Fusion Entertainment (‘Fusion’), garandeert dat dit
Marineproduct vrij is van fouten in materiaal en
vakmanschap overeenkomstig de volgende voorwaarden
en bepalingen:

+ De beperkte garantie voor het gekochte Fusion-product
beperkt zich tot de eerste twaalf (12) maanden vanaf de
aankoopdatum van het product.

+ De beperkte garantie geldt uitsluitend voor de originele

aanschaf door de consument van het product en kan

niet worden toegewezen of overgedragen aan enige
daaropvolgende koper/eindgebruiker.

De beperkte garantie geldt uitsluitend voor consumenten

die het product hebben gekocht in één van de landen (of

gebieden) vermeld op garmin.com/compliance. De
beperkte garantie is uitsluitend geldig in een land (of
gebied) dat door Fusion bedoeld is voor verkoop van het
product.

Tijdens de beperkte garantieperiode zal Fusion of haar

geautoriseerde servicenetwerk elk defect product of

onderdelen daarvan (naar keuze van Fusion) repareren
of door nieuw vervangen en het product in werkende
staat aan de consument retourneren. De consument zal
niets hoeven te betalen voor de onderdelen of de
arbeidskosten voor het repareren of vervangen van het
product. Alle vervangen onderdelen en cosmetische
onderdelen moeten op het moment van verzending vrij
zijn van defecten en vallen daarom niet onder de
voorwaarden van deze beperkte garantie.

Het gerepareerde product wordt gegarandeerd voor de

resterende dagen van de originele garantieperiode of

gedurende negentig (90) dagen na de datum van
reparatie, wat het langste is.

« Alle garantieclaims moeten vergezeld gaan van een
kopie van dit garantiebewijs en een kopie van het bewijs
van de aankoopdatum.

De consument heeft geen recht op dekking of voordelen
krachtens deze beperkte garantie indien een van de
volgende omstandigheden zich voordoet:

+ Het product is blootgesteld aan: abnormaal gebruik,
abnormale omstandigheden, verkeerde opslag, niet-
geautoriseerde wijzigingen, niet-geautoriseerde
aansluitingen, niet-geautoriseerde reparatie inclusief
maar niet beperkt tot gebruik van niet-geautoriseerde
onderdelen bij de reparatie, verkeerd gebruik,
verwaarlozing, misbruik, ongeluk, verandering, onjuiste
installatie, force majeure, gemorst(e) voedsel of
vloeistof, verkeerde afstelling van de bediening of
andere handelingen die waar Fusion geen controle over
heeft, zoals gebreken aan verbruiksonderdelen zoals
zekeringen, en breuk of schade aan antennes tenzij deze
rechtstreeks zijn veroorzaakt door fouten in materiaal of
vakmanschap en de normale slijtage van het product.
Fusion is niet door de consument ingelicht over het
beweerde defect of beweerde slechte werking van het
product tijdens de geldende beperkte garantieperiode.
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* Het serienummer van het product of de datumcode van
accessoires is verwijderd, onleesbaar gemaakt of
veranderd.

* Het product is gebruikt met of aangesloten op een
accessoire dat niet door Fusion is meegeleverd of niet
geschikt is voor gebruik met het Fusion-product, of
gebruikt op een wijze anders dan het bedoelde gebruik.

Als er tijdens de beperkte garantieperiode een probleem
ontstaat, moet de consument de volgende stapsgewijze
procedure volgen:

1De consument zal het product voor reparatie of
vervanging terugbrengen naar een geautoriseerd Fusion-
dealer in landen waar verkoop is geautoriseerd. Fusion
aanvaardt geen verantwoordelijkheid voor vracht- of
verzendkosten voor het retourneren van goederen aan
een geautoriseerd Fusion-dealer, of retourneringskosten
van de geautoriseerde dealer naar de klant die de
garantieclaim indient.

2Eventuele onderdelen of arbeidskosten die niet door
deze beperkte garantie worden gedekt, zijn ook voor
rekening van de consument. De consument is
verantwoordelijk voor de kosten in verband met
herinstallatie van het product.

3Als het product na afloop van de garantieperiode aan
Fusion wordt geretourneerd, zal het normale
servicebeleid van Fusion gelden en worden de
consument dienovereenkomstig kosten berekend.

DE IN DEZE BEPERKTE GARANTIE BEPAALDE
VOORZIENINGEN GELDEN VOOR ZOVER ZE NIET
KUNNEN WORDEN VERVANGEN DOOR ENIG ANDER
RECHT OF RECHTSMIDDEL ONDER ENIGE GELDENDE
WETGEVING DIE NIET KAN WORDEN UITGESLOTEN.
ANDERS WORDT VOOR, ZOVER DAT BIJ WET IS
TOEGESTAAN, ELKE IMPLICIETE GARANTIE
UITGESLOTEN. DE HIERVOOR VERMELDE GARANTIE IS
DE ENIGE EN EXCLUSIEVE REMEDIE VOOR DE KOPER EN
VERVANGT ALLE ANDERE UITDRUKKELIJKE OF
IMPLICIETE GARANTIES. VOOR ZOVER BIJ WET
TOEGESTAAN, ZAL Fusion NIET AANSPRAKELIJK ZIJN
VOOR INCIDENTELE OF GEVOLGSCHADE OF EEN
VERLIES VAN VERWACHTE VOORDELEN OF WINSTEN
DOOR HET GEBRUIKEN VAN OF HET NIET KUNNEN
GEBRUIKEN VAN HET PRODUCT.

* Toepasselijke wet- en regelgeving staan de beperking of
uitsluiting van aansprakelijkheid in sommige situaties
mogelijk niet toe, waardoor de hiervoor genoemde
beperkingen of uitsluitingen mogelijk niet op u van
toepassing zijn.

* Fusion accepteert geen enkele andere verplichting of
aansprakelijkheid boven hetgeen uitdrukkelijk in deze
garantie is vermeld en autoriseert geen enkel
geautoriseerd reparatiecentrum of persoon of eenheid
om deze voor haar te accepteren.

« Alle garantiegegevens, productkenmerken en
specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving
worden gewijzigd.

20



Tarkeita turvallisuus- ja tuotetietoja

/\ VAROITUS
Seuraavien varoitusten laiminlyonti voi aiheuttaa
onnettomuuden, joka voi johtaa kuolemaan tai vakavaan
loukkaantumiseen.

Laitteen varoitukset

- Al4 upota laitetta, akkuja tai paristoja veteen tai muihin
nesteisiin.

- Al3 jaté laitetta lahelle lAmmonlahdetta tai kuumaan
paikkaan, kuten auringossa olevaan valvomattomaan
veneeseen. Voit estaa vaurioita irrottamalla laitteen
veneesta tai sdilyttamalla sita poissa suorasta
auringonpaisteesta.

Veneilykayton varoitukset

* Olet vastuussa aluksen turvallisesta ja jarkevasta
kaytosta. Laite ei poista vastuutasi aluksen turvallisesta
kaytosta. Valta navigoinnin vaaratilanteet alaka jata
ruoria ilman valvontaa.

+ Ole aina valmiina vaihtamaan manuaaliseen ohjaukseen.

Ole varovainen, kun vedesséa on esteitd, kuten laitureita,
paalutuksia ja muita aluksia.
Kuulovauriovaroitus

Stereoiden kuuntelu suurella dadnenvoimakkuudella voi
vahingoittaa kuuloasi.

Tuotteiden ymparistoohjelmat

Tietoja yhtion Garmin tuotteiden kierratysohjelmasta seka
WEEE-, RoHS-, REACH-ohjelmista ja muista ohjelmista on
osoitteessa garmin.com/aboutGarmin/environment.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Garmin vakuuttaa taten, ettd tama tuote on direktiivin
2014/53/EU mukainen. EU:n
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on
nahtavissa osoitteessa garmin.com/compliance.

Rajoitettu 1 vuoden takuu veneilytuotteiden ostajille

Garmin New Zealand Limited, joka harjoittaa

liiketoimintaa nimella Fusion Entertainment (‘Fusion’),

takaa, ettd tassa Fusionin veneilytuotteessa ei esiinny
materiaaleista tai valmistuksesta aiheutuvia vikoja,
seuraavien ehtojen mukaisesti:

+ Ostetun Fusionin tuotteen alkuperdinen rajoitettu takuu
kattaa ensimmaiset 12 kuukautta tuotteen ostopaivasta
alkaen.

+ Rajoitettu takuu koskee tuotteen alkuperaista
kuluttajaostajaa (asiakasta), eiké sita voi luovuttaa tai
siirtda kenellekdaan muulle ostajalle/loppukayttdjalle.

+ Rajoitettu takuu koskee vain asiakkaita, jotka ostavat
tuotteen jostakin sivustossa garmin.com/compliance
madaritetystd maasta (tai alueelta). Rajoitettu takuu on
voimassa vain Fusionin maarittamassa tuotteen
myyntimaassa (tai -alueella).

+ Takuujakson ajan Fusion tai sen valtuutettujen
huoltokeskusten verkosto korjaa vialliset tuotteet tai
osat tai vaihtaa ne uusiin (Fusionin harkinnan mukaan)
ja palauttaa tuotteen asiakkaalle toimintakuntoisena.
Asiakasta ei veloiteta tuotteen korjaamiseen tai
vaihtamiseen kaytetyista osista tai tyosta. Kaikkien
korjattavien ja kosmeettisten osien on oltava
toimitettaessa virheettomia. Siksi nama rajoitetut
takuuehdot eivat koske niita.

+ Korjattu tuote kuuluu takuun piiriin jaljella olevan
alkuperéisen takuuajan tai yhdeksankymmenen (90)
paivan ajan korjauspaivasta alkaen sen mukaan, kumpi
ajanjakso on pitempi.

« Kaikkien takuuvaateiden mukana on toimitettava kopiot
tasta takuukortista ja ostotositteesta.

Kuluttajalle ei myonneta taman rajoitetun takuun alaisia
korvauksia tai etuja, jos mika tahansa seuraavista
ehdoista toteutuu:

+ Tuote on altistunut seuraaville tekijoille: poikkeava
kaytto, poikkeavat olosuhteet, virheellinen sailytys,
valtuuttamattomat muutokset, valtuuttamattomat
litannat, valtuuttamattomat korjaukset, mukaan lukien
korjauksissa kaytetyt luvattomat varaosat, vaarinkaytto,
laiminlyonti, vahinko, muokkaus, virheellinen asennus,
luonnonmullistukset, ruoan tai nesteiden laikkyminen,
asiakkaan tekemat virheelliset saadot tai maaritykset tai
muut toimet, joihin Fusion ei kohtuudella voi vaikuttaa,
mukaan lukien kuluvien osien, kuten sulakkeiden viat, ja
antennien katkeaminen tai vaurioituminen, mikali vika ei
aiheudu suoraan materiaali- tai valmistusviasta, ja
tuotteen normaali kuluminen kaytossa.

Kuluttaja ei ole ilmoittanut Fusionille tuotteen oletetusta
viasta tai toimintahdiriosta sovellettavan rajoitetun
takuujakson aikana.

Tuotteen sarjanumero tai lisdvarusteen
paivamaaradkoodi on poistettu tai sotkettu tai sitd on
muutettu.

Tuotetta on kaytetty sellaisen lisdvarusteen kanssa tai
se on yhdistetty lisdvarusteeseen, jota Fusion ei ole
toimittanut tai joka ei sovellu kaytettavaksi Fusionin
tuotteen kanssa, tai tuotetta on kaytetty
kayttotarkoituksensa vastaisesti.
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Jos ongelma ilmenee rajoitetun takuujakson aikana,
asiakkaan on toimittava seuraavasti:

1Asiakkaan on palautettava tuote korjattavaksi tai
vaihdettavaksi mille tahansa valtuutetulle Fusionin
jalleenmyyijalle valtuutetussa myyntimaassa. Fusion ei
ota vastuuta rahdista tai kuljetuksesta, kun tuotteita
palautetaan valtuutetulle Fusionin jalleenmyyjélle tai
valtuutetulta jalleenmyyjalta takaisin takuuvaateen
esittaneelle asiakkaalle.

2Asiakkaalta veloitetaan niistd osista tai tyohon liittyvista
kustannuksista, joita tama rajoitettu takuu ei kata.
Asiakas on vastuussa tuotteen poistamisesta ja
uudelleen asentamisesta aiheutuvista kustannuksista.

3Jos tuote palautetaan Fusionille takuuajan paattymisen
jalkeen, tavalliset Fusionin huoltokaytannét ovat
voimassa ja asiakasta laskutetaan niiden mukaisesti.

TAMAN RAJOITETUN TAKUUN MYONTAMAT EDUT
TARJOTAAN SIINA MAARIN, MISSA NIITA EIVAT
KORVAA MUUT SOVELLETTAVAN LAINSAADANNON
MUKAISET OIKEUDET JA KORVAUKSET, JOTKA EIVAT
OLE POISSULJETTAVISSA. MUUSSA TAPAUKSESSA
KAIKKI VAITETYT TAKUUT RAJATAAN POIS LAIN
SALLIMISSA PUITTEISSA JA OSTAJA VOI SAADA
HYVITYKSEN AINOASTAAN EDELLA OLEVAN TAKUUN
PERUSTEELLA, JOKA KORVAA KAIKKI MUUT ERITYISET
TAI EPASUORAT TAKUUT. FUSION EI OLE LAIN
SALLIMISSA PUITTEISSA VASTUUSSA SELLAISISTA
SATUNNAISISTA TAI VALILLISISTA VAHINGOISTA TAI
ODOTETTUJEN ETUJEN TAI VOITTOJEN
MENETYKSISTA, JOTKA AIHEUTUVAT TUOTTEEN
KAYTTAMISESTA TAI KAYTON ESTYMISESTA.

« Sovellettava laki ei ehka salli vahinkovastuun
rajoittamista tai sulkemista pois tietyissa tilanteissa, ja
siksi edella esitetyt rajoitukset ja poissulkemiset eivat
ehka koske kaikkia kayttajia.

+ Fusion ei ota tuotteesta mitdan muuta vastuuta eika
valtuuta mitdan valtuutettua huoltokeskusta tai ketdan
luonnollista henkil6a tai oikeushenkil6d ottamaan
tuotteesta mitdan muuta vastuuta kuin tassa
rajoitetussa takuussa nimenomaisesti mainitut vastuut.

- Kaikki takuutiedot, tuotteen ominaisuudet ja tekniset
tiedot voivat muuttua ilman erillista ilmoitusta.
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Viktig sikkerhets- og produktinformasjon

/\ ADVARSEL
Hvis du ikke tar hensyn til fglgende advarsler, kan det fgre
til ulykke med dgdsfall eller alvorlig personskade som
folge.

Enhetsvarsler

* Ikke senk enheten eller batteriene ned i vann eller andre
vaesker.

* Ikke la enheten ligge ved en varmekilde eller et sted med
hgy temperatur, for eksempel i solen i et fartgy uten
tilsyn. Unnga mulighet for skade ved & ta enheten ut av
fartgyet eller oppbevare den unna direkte sollys.

Advarsler om bruk pa sjgen

* Du er ansvarlig for sikker og forsvarlig betjening av
fartgyet. Denne enheten unntar deg ikke ansvaret for a
styre fartgyet pa en trygg og sikker mate. Unnga
navigasjonsfarer, og la aldri roret std ubemannet.

« Vaer alltid klar til & ta kontroll over fartgyet. Veer forsiktig
i neerheten av farer i vannet, for eksempel brygger,
pzeleverk og andre fartgy.

Advarsel om hgrselsskader

Hvis du har for hgyt volum pa stereoanlegget, kan du fa
hgrselsskader.

Miljgprogrammer for produkter

Du finner mer informasjon om
produktresirkuleringsprogrammet til Garmin samt WEEE,
RoHS, REACH og andre samsvarsprogrammer pa
garmin.com/aboutGarmin/environment.

Samsvarserklaering
Garmin erkleerer herved at dette produktet er i samsvar
med EU-direktiv 2014/53/EU. EU-samsvarserklaeringen er

tilgjengelig i sin helhet pa fglgende nettadresse:
garmin.com/compliance.

Begrenset ettarsgaranti for maritimt forbrukerprodukt

Garmin New Zealand Limited, som opererer som Fusion
Entertainment («Fusion»), garanterer at dette maritime
Fusion produktet ikke har materielle defekter eller feil pa
utfgrelsen, i henhold til fglgende vilkdr og betingelser:

+ Den innledende begrensede garantien for Fusion
produktet du har kjgpt, varer de fgrste 12 manedene fra
kjgpsdatoen.

+ Den begrensede garantien gjelder bare for den

opprinnelige kjpperen (forbrukeren) av produktet og kan

ikke overdras eller overfgres til en eventuell ny kjgper/
sluttbruker.

Den begrensede garantien gjelder bare for kunder som

kipper produktet i et av landene (eller omradene) som er

oppfert pa garmin.com/compliance. Den begrensede
garantien er bare gyldig i Fusions tiltenkte land (eller
omrade) for salg av produktet.

| Igpet av den begrensede garantiperioden kommer

Fusion eller dets autoriserte servicenettverk til

reparere eller erstatte (etter Fusions eget skjgnn) alle

defekte produkter eller deler med nye, og returnere
produktet i god stand til forbrukeren. Det koster ikke

forbrukeren noe for nye deler eller arbeidskraft i

forbindelse med reparasjon eller erstatning av produktet.

Ingen erstattede deler og kosmetiske deler kan ha

defekter ved forsendelsestidspunktet, og skal derfor ikke

veere underlagt vilkarene i denne begrensede garantien.

Reparerte produkter blir underlagt en garanti som varer

like lenge som den opprinnelige garantiperioden eller i

90 dager fra reparasjonsdatoen, eller den perioden som

er lengst.

+ En kopi av dette garantikortet og en kopi av kjgpsbeviset
ma legges ved alle garantikrav.

Forbrukeren blir ikke dekket og far ikke fordelene av
denne begrensede garantien hvis noen av fglgende vilkar
er oppfylt:

+ Produktet har vaert utsatt for: unormal bruk, unormale
bruksforhold, uriktig oppbevaring, uautoriserte
modifiseringer, uautoriserte tilkoblinger, uautoriserte
reparasjoner, inkludert, men ikke begrenset til bruk av
uautoriserte deler i reparasjoner, feilaktig bruk,
mangelfull bruk, misbruk, ulykke, endring, feilaktig
installering, force majeure, mat- eller vaeskesgl, feilaktig
justering av kundekontroller eller andre handlinger som
ligger utenfor Fusions kontroll, inkludert feil med
forbruksdeler, f.eks. sikringer og skade pa antennen,
med mindre det skyldes feil ved materialer eller
utfgrelse, og normal slitasje pa produktet.

« Forbrukeren ga ikke Fusion beskjed om angivelige
skader eller feil pa produktet i Igpet av den begrensede
garantiperioden.

« Produktets serienummer eller tilbehgrets datokode har
blitt fjernet eller endret eller er uleselig.

+ Produktet ble brukt med eller koblet til et tilbehgr som
ikke leveres av Fusion eller som ikke kan brukes med
Fusion produktet, eller brukes pa en annen mate enn den
som er tiltenkt.
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Hvis et problem oppstar i Igpet av den begrensede
garantiperioden, ma forbrukeren fglge fglgende trinnvise
prosedyre:

T1Forbrukeren ma returnere produktet til en autorisert
Fusion forhandler i salgslandene for reparasjon eller
utbytting. Fusion patar seg ikke fraktansvar for retur av
varene til en autorisert Fusion forhandler, eller returporto
fra en autorisert forhandler til forbrukeren som sender
inn garantikravet.

2Forbrukeren blir belastet for alle deler eller arbeid som
ikke dekkes av denne begrensede garantien.
Forbrukeren er ansvarlig for utgifter knyttet til fjerning og
installering av produktet.

3Hvis produktet returneres til Fusion etter at
garantiperioden har utlgpt, gjelder Fusions vanlige vilkar
for service, og forbrukeren belastes deretter.

FORDELENE UNDERLAGT DENNE BEGRENSEDE
GARANTIEN GJELDER | DEN GRAD DE IKKE ERSTATTES
AV ANDRE RETTIGHETER OG RETTSMIDLER UNDERLAGT
RELEVANTE LOVER SOM IKKE KAN UTELUKKES. ELLERS,
| DEN GRAD DET ER TILLATT VED LOV, ER
UNDERFORSTATTE GARANTIER EKSKLUDERT OG DEN
FORANNEVNTE GARANTIEN ER FORBRUKERENS ENESTE
OG EKSKLUSIVE RETTSMIDDEL OG ERSTATTER ALLE
ANDRE GARANTIER, BADE UTTRYKTE ELLER
UNDERFORSTATTE. | DEN GRAD DET ER TILLATT VED
LOV SKAL IKKE FUSION VARE ANSVARLIG FOR
FOLGESKADER ELLER TILFELDIGE SKADER ELLER TAP
AV FORVENTEDE FORDELER ELLER FORTJENESTER PA
GRUNN AV BRUKEN ELLER MANGLENDE EVNE TIL A
BRUKE PRODUKTET RIKTIG.

* Gjeldende lov tillater ikke begrensning eller utelatelse av
ansvar i enkelte situasjoner. Det kan derfor hende at
begrensningene eller utelatelsene ovenfor ikke gjelder
for deg.

« Fusion verken forutsetter eller autoriserer et autorisert
servicesenter eller en person eller en enhet noen annen
plikt eller ansvar utover det som er uttrykkelig angitt i
denne garantien.

« All garantiinformasjon, produktfunksjoner og -
spesifikasjoner kan endres uten varsel.
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Viktig sakerhets- och produktinformation

/\ VARNING
Om du inte uppmarksammar féljande varningar kan det
resultera i olyckor som kan sluta med dodsfall eller
allvarlig personskada.

Enhetsvarningar

+ Sank inte ned enheten eller batterierna i vatten eller
andra vatskor.

« Utséatt inte enheten for varmekallor och [dmna den inte
pa en varm plats, t.ex. i ett fartyg utan uppsikt. For att
undvika att enheten skadas ska du ta bort den ur
fartyget och férvara den borta fran direkt solljus.

Varningar vid marin anvandning

- Du ansvarar for att baten framfors pa ett sakert och
fornuftigt satt. Den har enheten befriar dig inte fran
ansvaret for att framfora din bat sakert. Undvik farlig
navigering och lamna aldrig styrplatsen utan uppsikt.

« Var alltid beredd pa att snabbt aterga till att styra baten.
Var forsiktig nara faror i vattnet, till exempel hamnar,
palverk och andra batar.

Varning for horselskador

Om du lyssnar pa stereon pa hog volym kan din hérsel
skadas.

Miljoprogram for produkter

Information om Garmin produktatervinningsprogram och
WEEE, RoHS, REACH och andra kompabilitetsprogram
hittar du pa garmin.com/aboutGarmin/environment.

Overensstimmelseférklaring

Harmed intygar Garmin att denna produkt
overensstammer med kraven i direktivet 2014/53/EG. Den
fullstéandiga texten i EG-férklaringen om
overensstammelse finns pa foljande internetadress:
garmin.com/compliance.

Begransad ettarig marin konsumentgaranti

Garmin New Zealand Limited, som handlas under namnet
Fusion Entertainment ("Fusion"), garanterar att denna
marina Fusion produkt ar fri fran material- och
tillverkningsfel, i enlighet med féljande villkor:

+ Den initiala begransade garantin fér den kdpta Fusion
produkten géller de forsta 12 manaderna med borjan
fran och med det datum da produkten koptes.

+ Den begrénsade garantin géller endast for den

ursprungliga képaren (konsumenten) av produkten och

kan inte tilldelas eller 6verforas till efterféljande kopare/
slutanvandare.

Den begransade garantin galler endast for konsumenter

som koper produkten i ett av de lander (eller omraden)

som anges pa garmin.com/compliance. Den
begrénsade garantin géller endast i det land (eller
omrade) dar Fusion produkten &ar avsedd att séljas.

Under den begransade garantitiden reparerar eller

ersétter (efter Fusion gottfinnande) Fusion eller dess

auktoriserade servicenat defekta produkter eller delar av

den med nya och returnerar produkten till konsumenten i

fungerande skick. Ingen avgift debiteras konsumenten

vare sig for delar eller arbete for att reparera eller ersatta
produkten. Alla ersatta delar och kosmetiska delar ska
vara fria fran defekter vid tiden for leveransen och tacks
darfor inte av villkoren for denna begransade garanti.

Reparerad produkt har en garanti under resten av den

ursprungliga garantitiden eller i nittio (90) dagar fran

datumet for reparationen, beroende pa vad som ar
langst.

« Alla garantiansprak maste atfoljas av en kopia av detta
garantibevis och en kopia av inkdpsbevis.

Konsumenten erhaller ingen tackning eller fordel under
denna begrénsade garanti om nagot av féljande villkor
galler:

« Produkten har utsatts for: Onormal anvandning,
onormala forhallanden, felaktig forvaring, obehoriga
modifieringar, obehoriga anslutningar, obehdrig
reparation inklusive men inte begransat till anvandning
av obehdoriga reservdelar vid reparationer, felaktig
anvandning, férsummelse, missbruk, olycka, andring,
felaktig installation, force majeure, mat- eller vatskespill,
felinstallning av konsumentkontroller eller andra
atgarder som ligger bortom Fusion rimliga kontroll,
inklusive brister i forbrukningsdelar, t.ex. sakringar, och
skada pa antenner savida det inte orsakats direkt av
material- eller tillverkningsfel, och normalt slitage pa
produkten.

Konsumenten har inte meddelat Fusion om den
pastadda defekten eller felet pa produkten under den tid
den begransade garantin galler.

Produktens serienummer eller tillbehorets datumkod har
tagits bort, gjorts olaslig eller &ndrats.

Produkten har anvants med eller anslutits till ett tillbehor
som inte tillhandahalls av Fusion eller lampar sig for
anvandning med Fusion produkt, eller anvants pa ett
annat satt an den ar avsedd att anvandas pa.
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Om ett problem uppstar under den begrénsade
garantitiden ska konsumenten félja nedanstaende
procedur steg for steg:

TKonsumenten ska returnera produkten till en
auktoriserad Fusion aterforséljare i auktoriserade
forsaljningslander for reparations- eller
ersattningsprocess. Fusion patar sig inget ansvar for
frakt eller leverans for returnerade varor till en
auktoriserad Fusion aterforsaljare, eller returfrakt fran en
auktoriserad aterforsaljare till konsumenten som skickat
garantianspraket.

2Konsumenten debiteras for delar eller arbetskostnader
som inte tacks av denna begransade garanti.
Konsumenten star for kostnader relaterade till
borttagning och ominstallation av produkten.

30m produkten returneras till Fusion efter att garantitiden
gatt ut géller Fusion normala servicepolicyer och
konsumenten debiteras i enlighet darmed.

DE FORDELAR SOM GES AV DENNA BEGRANSADE
GARANTI GALLER | DEN MAN DE INTE ERSATTS AV
ANDRA RATTIGHETER OCH GOTTGORELSER ENLIGT
GALLANDE LAGSTIFTNING SOM INTE KAN UNDANTAS. |
ANNAT FALL, OCH | DEN OMFATTNING SOM TILLATS
ENLIGT LAG, EXKLUDERAS UNDERFORSTADDA
GARANTIER OCH DEN FOREGAENDE GARANTIN AR
KOPARENS ENDA KOMPENSATION OCH GALLER |
STALLET FOR ALLA ANDRA GARANTIER, UTTRYCKLIGA
ELLER UNDERFORSTADDA. | DEN OMFATTNING SOM AR
TILLATEN ENLIGT LAG SKA FUSION INTE HALLAS
ANSVARIG FOR TILLFALLIGA SKADOR ELLER
FOLJDSKADOR ELLER UTEBLIVNA FORVANTADE
FORMANER ELLER VINSTER, OBRUKLIG PRODUKT ELLER
OFORMAGA ATT ANVANDA PRODUKTEN.

- Géllande lagar tillater eventuellt inte begransningen eller
uteslutandet av ansvar i vissa situationer, s
ovanstaende begransningar eller uteslutningar kanske
inte galler dig.

« Fusion varken patar sig eller auktoriserar ndgot
auktoriserat servicecenter eller nagon person eller enhet
att pata sig annan skyldighet eller ansvar bortom det
som uttryckligen anges i denna garanti.

« All garantiinformation, alla produktfunktioner och
specifikationer kan dndras utan féregaende
meddelande.
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